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PLANO DE RECORRIDO
ROUTE PLAN

2° Etapa

BENICASSIM - NULES
134 Km

3° Etapa
SAGUNT- VALENCIA
118 Km

19 Etapa

ALZIRA - GANDIA
112 Km

4° Etapa

ELX - ALACANT
1325 Km
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REGLAMENTO PARTICULAR

ARTICULO 1. ORGANIZACION.

La “SETMANA CICLISTA - VOLTA FEMENINA DE LA
COMUNITAT VALENCIANA” es wuna prueba ciclista
organizada por el Club Ciclista Escapada, admitido en el
estamento de personas juridicas de la Federacion
Territorial de Ciclismo de la Comunidad Valenciana por
acuerdo de laJunta Directiva del 27 de mayo de 2010, dado
de alta con el niumero de registro CV-697 y con el nimero
de licencia federativa G982570009. Inscrito en el Registro de
Entidades Deportivas de la Comunitat Valenciana con el
numero 8007, resolucion del 30 de septiembre de 2010,
esta organizada bajo la reglamentacion de la UCI (Union
Ciclista Internacional).

El Club Ciclista Escapada tiene su domicilio social en calle

Sant Pere, 106 de Gandia, c.p. 46701 (Valencia), teléfono
647 719 678 y correo  electronico  ruben.
donet@ccescapada.com, CIF. G98257009.

La “Setmana Ciclista - VCVF” se celebra los dias 13, 14,
15y 16 de Febrero de 2025

La informacion completa al respecto esta en la guia técnica,
incluyendo el presente reglamento particular.

ARTICULO 2. TIPO DE EVENTO

La “Setmana Ciclista - VFCV" esta abierta a ciclistas de
categoria féminas élite. La carrera esta incluida dentro del
calendario mundial femenino de la UCI.

Esta prueba esta registrada como carrera de clase WE 2.
PRO y asigna puntos para el ranking femenino segun el
Articulo 2.10.017 del Reglamento UCI.

ARTICULO 3. PARTICIPACION

Siguiendo el articulo 2.1.005 del reglamento UCI, la prueba
esta abierta a los siguientes equipos:

UClI Women's WorldTeams (min 4), UCI Womens Pro Teams,
UCI women's Continental teams, UCI cyclo-cross
professional teams, National teams y Regional and club
teams.

De conformidad con el articulo 2.2.003 del reglamento UCI,
los equipos deben estar formados por un minimo de 5
corredoras y un maximo de 7.

ARTICULO 4. OFICINA PERMANENTE CARRERA

Se requiere a los representantes de los equipos que
confirmen sus participantes y recojan sus dorsales y placas
en la oficina permanente el 12 de febrero de 2025 de 15:30
a 17:00 horas. en la siguiente direccion: HOTEL SAN LUIS,
PASSEIG MARITIM NEPTU, 5 46730 Grau i Platja, Valencia

+ La reunion de directores de equipo, organizada conforme
al articulo 1.2.087 del reglamento UCI, en presencia de los
miembros del Jurado Técnico, esta fijada para el dia 12 de
febrero a las 17:00 horas p.m. en: HOTEL SAN LUIS,
PASSEIG MARITIM NEPTU, 5 46730 Grau i Platja, Valencia

SPECIFIC REGULATIONS

ARTICLE1. ORGANIZATION

The “SETMANA CICLISTA - VOLTA FEMENINA DE LA
COMUNITAT VALENCIANA” is a cycling event organized by
the Club Ciclista Escapada, admitted in the legal entities of
the Territorial Cycling Federation of the Valencian
Community by agreement of the Board of Directors of May
27, 2010, discharged with registration number CV-697 and
with the federal license number G98257009. Registered in the
Register of Sports Entities of the Comunitat Valenciana with the
number 8007, resolution of 30 September 2010, is organized
under the regulations of the UCI (International Cycling Union).

The Club Ciclista Escapada has its postal address in Sant
Pere street, 106 of Gandia, c.p. 46701 (Valencia), telephone
647 719 678 and email ruben.donet@ccescapada.com, CIF.
G98257009.

The “Setmana Ciclista - VCVF” is celebrated on 13, 14, 15and 16
February 2025

The complete information on this is in the technical guide,
including this particular regulation.

ARTICLE 2. TYPE OF EVENT

The event is open to Elite women cycling categories. The event
is registered on the UCI’s international women calendar. This
race is registered as a WE 2. PRO class race and assigns points
for the women's ranking according to Article 2.10.017 of the
UC!I Regulations.

ARTICLE 3. PARTICIPATION

As per article 2.1.005 of the UCI regulations, the event is open
to the following teams:

UCI Women's WorldTeams (min 4), UCI Womens Pro Teams, UC/
women's continental teams, UCI cyclo-cross professional
teams, National teams and Regional and club teams.

As per article 2.2.003 of the UCI regulations, teams must be
formed of minimum 5 and maximum 7 riders.

ARTICLE 4. RACE HEADQUARTERS

Representatives of teams are required to confirm their
participants and collect their bibs and plates in the permanent
office on february 12, 2025 from 3:30 p.m. to 5:00 p.m. at
the following address: HOTEL SAN LUIS, PASSEIG MARITIM
NEPTU, 5 46730 Grau i Platja, Valencia

« The meeting of team managers, organized according to
article 1.2.087 of the UCI regulation, in the presence of the
Commissaires panel, is scheduled for February 12 at 5:00

p.m. in: HOTEL SAN LUIS, PASSEIG MARITIM NEPTU, 5
46730 Grau i Platja, Valencia




En la salida y en la llegada de cada etapa, la oficina
permanente estara abierta como se indica en la guia
técnica.

ARTICULO 5. RADIO VUELTA

La informacién de la carrera podra ser sintonizada en la
siguiente frecuencia: 149,00Mhz (UHF)

ARTICULO 6. DISPOSITIVOS DE COMUNICACION EN
CARRERA

De acuerdo con el articulo 2.2.024 del Reglamento U.C.I.
estdn autorizados los dispositivos de comunicaciéon a
distancia con las corredoras.

ARTICULO 7. EQUIPAMIENTO TECNOLOGICO
INCORPORADO

Seran de aplicacién los articulos 1.3.004 y 1.3.024 del
Reglamento U.C.I.

ARTICULO 8. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Seran de aplicacion los articulos 1.3.014, 1.3.017, 1.3.018,
1.3.020 del Reglamento U.CIl., referidos a |las
especificaciones técnicas del sillin, tensores, horquillas y
ruedas.

ARTICULO 9. REGLAMENTACION RELATIVA A LOS
PASOS A NIVEL

De conformidad con lo estipulado en los articulos 2.3.034 y
2.3.035 revisados (2017).

ARTICULO 10. ASISTENCIA TECNICA NEUTRA

La asistencia técnica neutra estd garantizada por

Sportpublic.

La asistencia técnica neutra estara bajo el amparo de 3
vehiculos.

ARTICULO 11. BONIFICACIONES

Las bonificaciones, segin los articulos 2.6.019 a 2.6.028 del
reglamento UCI estan previstos en la presente carrera
segun se indica en la guia técnica:

- 1 sprint bonificado en la 12 etapa: 3, 2, 1 segundo al paso
de la 12,2% y 32 corredora respectivamente.

- 1 sprint bonificado en la 22 etapa: idem.
- 1 sprint bonificado en la 32 etapa: idem.
- 1 sprint bonificado en la 42 etapa: idem.

- Bonificacion en la META de las cuatro etapas en linea: 10,
6, 4 segundos a la 17, 2? y 3? clasificadas.

ARTICULO 12. PLAZOS DE LLEGADA (CIERRE DE CONTROL)
Tomadas en cuenta las caracteristicas de cada etapa, los
plazos de llegada han sido establecidos de la siguiente
manera:

1% etapa: 15%. 2° etapa: 16%.
3% etapa: 12%. 42 etapa: 15%.

On departure and arrival of each stage, the permanent office
will be open as indicated in the technical guide.

ARTICLE 5. RADIO-TOUR

Race information will be broadcast on the following frequency:
149,00Mhz (UHF)

ARTICLE 6. IN-RACE COMMUNICATION EQUIPMENT

In accordance with article 2.2.024 of the U.C.I. Remote
communication devices with brokers are authorized.

ARTICLE7. ON-BOARD TECHNOLOGY

On-board technology permited under the terms of articles
1.3.004 and 1.3.024 of the U.C.I. regulations.

ARTICLE 8. TECHNICAL SPECIFICATIONS
As stablished under the terms of articles 1.3.014, 1.3.017,

1.3.018, 1.3.020 of the U.C.I. regulations, relating to the

technical specifications of bike seat stays, forks and wheels.

ARTICLE 9.
CROSSINGS

REGULATIONS CONCERNING LEVEL

As defined under the terms of articles 2.3.034 and 2.3.035
revised (2017).

ARTICLE10. NEUTRAL TECHNICAL SUPPORT

Neutral technical support service will be guaranteed by
Sportpublic.

Neutral technical assistance will be provided with 3 vehicles.

ARTICLET1. BONUSES

Bonuses, according to the articles 2.6.019 and 2.6.028 of the
U.C.I. regulations are provided in the present race as indicated
in the technical Guide:

- 2 intermediate sprints bonus in the 1st. stage: 3”-2"-1" to the
1st.,2 and 3. rider

- 1 intermediate sprints bonus in the 2nd. stage: Idem.
- 1 intermediate sprints bonus in the 3rd. stage: Idem.
- 1 intermediate sprints bonus in the 4th. stage: Idem.

- Finish of the four stages: 10™-6"-4" to the 1st.,2nd. and 3rd.
classified riders.

ARTICLE 12. FINISHING TIME LIMITS

Taking into account the characteristics of each stage, the
arrival time limits have been established as follows:
st stage: 15%  2nd stage: 16%

3rd stage: 12% 4th stage: 15%




Los plazos de llegada, en circunstancias excepcionales,
pueden ser incrementados por el Jurado Tecnico de
conformidad con el organizador conforme al articulo
2.6.032.

ARTICULO 13. CLASIFICACIONES
Se estableceran las siguientes clasificaciones:
* Clasificacion individual por tiempos:

La clasificacion general individual por tiempos se establece
afadiendo los tiempos registrados en las etapas, tomando
en cuenta las penalizaciones- Articulo 2.6.014 del
reglamento UCI.

En caso de empate, se aplica el articulo 2.6.015 del
Reglamento de la UCI.

“Sus posiciones seran determinadas considerando sus
clasificaciones en cada etapa. Como ultimo recurso, se
consideraran sus clasificaciones en la Ultima etapa”.

La lider de la clasificacién general individual por tiempos
viste el maillot NARANJA de lider.

* Clasificaciéon equipos por tiempos: segin el Articulo
2.6.016 del reglamento UCI.

- Otras clasificaciones:
* Clasificacién de la Montaria:

La lider de la clasificacién de la montafia viste el maillot
PUNTQOS ROJOS.

Los puntos asignados para el premio de la montafia son los
sigulentes:

Especial categoria 12 categoria 2° categoria 3° categoria 4° categoria

12.- 10 puntos 8 puntos 6 puntos 4 puntos 3 puntos
2. 8" 6" 4" 3 2"
32.- 6" 4" 2" 1 punto 1 punto
42.- 4" 2" 1 punto
52.- 2"

1 punto

En el caso de que dos o mas corredoras estén igualadas
a puntos, se considera lider segun el Articulo 2.6.017 del
reglamento UCI.

* Clasificacion de los Sprint Intermedios:

La lider de la clasificacion de los sprints intermedios viste el
maillot ROSA de lider.

La clasificacion por puntos se establece sumando los
puntos obtenidos en cada etapa asi como los sprints
intermedios segun el articulo 2.6.017 del reglamento UCI.

Los puntos del sprint intermedio en cada etapa se
otorgaran de la siguiente manera:

5-3y 1 punto(s) a los 3 primeros corredores.

The terms of arrival, in exceptional circumstances, may be
increased by the Commissaires’ Panel in agreement with the
organizer according to the article 2.6.032.

ARTICLE 13. CLASSIFICATIONS
The following classification(s) will be issued:

*Leader of the Individual General Classicication by Time::

The individual general classification on time is established by
adding up the times recorded for the stages, taking into
account the penalties - Article 2.6.014 of UCI Regulations.

In case of a tie Article 2.6.015 of UCI Regulations is applicable.
“If the riders still cannot be separated, their positions will be
determined considering their rankings at each stage. As a last
resort, their classifications will be considered in the last stage”.

The leader of the individual classification by times wears the
leading ORANGE jersey.

» Team classification by time: following Article 2.6.016 of
U.C.I. Regulations.

- Other classifications:
* Leader of the mountain classification:

The leader of the mountain classification wears the RED
POINTS.

The points assigned for the classification of the mountain are
the following:

Special category  1st. Class 2nd. Class  3rd. Class 4th. Class

12.- 10 points 8 points 6 points 4 points 3 points
22 " “ 4" 3 2"
3% “ “ 2" 1 point 1 point
4°.-

5%.- 2"

6°.- 1 point

In the event that two or more competitors are equal on points,
the leader will be considered following Article 2.6.017 of UCI
Regulations.

* Leader of the Intermediate Sprint:

The leader of the intermediate sprint classification wears the
PINK jersey.

A points classification is established by adding together the
points obtained in each stage as well as the intermediate
sprints according to article 2.6.017 of the UCI regulations.

Points for the intermediate sprint in each stage will be
awarded as follows:

5-3and 1 point(s) to the first 3 riders.




Al finalizar las etapas:

15-12-9-7-6-5-4-3-2-y1 punto(s) a los 10
primeros corredores.

En caso de empate en la clasificacion general individual por
puntos, se aplicaran los siguientes criterios en el siguiente
orden hasta obtener una clasificacién verdadera:

Numero de victorias de etapa;

Numero de victorias en sprints intermedios;
Clasificacion general de tiempo individual.

* Clasificacién SUB-23:

La lider de la clasificacion SUB-23 viste el maillot BLANCO
de lider.

La lider de esta clasificacién serd la primera corredora SUB-
23 situada en la clasificacién general individual por
tiempos.

En el caso de que dos o mas corredoras estén igualadas a
tiempos, se aplicarad el mismo criterio que para determinar
la clasificacion general individual por tiempos.

* Clasificaciéon Autonémica:

La lider de las corredoras valencianas viste el maillot
AMARILLO de lider.

La lider de esta clasificacion sera la primera ciclista
VALENCIANA (nativa) situada en la clasificaciéon general por
tiempos. En el caso de que dos o mas corredoras estén
igualadas a tiempos, se aplicara el mismo criterio que para
eterminar la clasificacién general individual por tiempos.

Si un corredora queda primero en varias clasificaciones, el
orden de prioridad en el que se portaran los maillots sera
el siguiente:

Clasificacion general del tiempo individual
Clasificacion de Sprint Intermedios
Clasificacion General de la montafia
Clasificacion Sub-23

Clasificacién Autondmica

ARTICULO 14. PREMIOS
ETAPA GENERAL INDIVIDUAL

12 Clasificada 605€ 12. Clasificada 1210€
22, Clasificada 360€ 22 Clasificada 720€
3%, Clasificada 250€ 3%, Clasificada 500€
42 Clasificada 235€ 42 Clasificada  470€
5% Clasificada 220€ 5% Clasificada  440€
6°. Clasificada 190€ 6°. Clasificada 380€
72. Clasificada 170€ 72. Clasificada 340€
8%, Clasificada 140€ 8?. Clasificada 280€

At the finish of the stages:

15-12-9-7-6-5-4-3-2-and 1 point(s) to the first 10
riders.

In the event of a tie in the general individual points
classification, the following criteria shall be applied in the
following order until there is a true ranking:

Number of stage wins;

Number of wins in intermediate sprints;

General individual time classification.

* Leader U-23 classification:

The leader of the U-23 classification wears the WHITE jersey.

The leader of this classification U-23 will be the first rider
placed in the individual general classification.

In the event that two or more competitors are equal on time the
criteria will be the same of the leader at individual general
classification on time.

* Leader of VALENCIANA classification:

The leader of the Valenciana classification wears the YELLOW
jersey.

The leader of this classification will be the first VALENCIANA
(native) rider placed in the individual general classification by
time. In the event that two or more competitors are equal on
time the criteria will be the same of the leader at individual
general classification on time.

If a rider is first in several classifications, the order of priority in
which the jerseys will be worn is as follows:

General classification of individual time
Intermediate Sprint Classification
General mountain classification
Under-23 classification

Autonomic Classification

ARTICLE 14. PRIZES
STAGE
1st. Classified 605€
2nd. Classified ~ 360€
3rd. Classified 250€
4th. Classified 235€
5th. Classified 220€
6th. Classified 190€
7th. Classified 170€
8th. Classified 140€

INDIVIDUAL GENERAL
1st. Classified 1210€
2nd. Classified 720€
3rd. Classified 500€
4th. Classified 470€
5th. Classified 440€
6th. Classified 380€
7th. Classified 340€
8th. Classified 280€




92, Clasificada 140€
10°. Clasificada 140€ 10° Clasificada  280€
112 Clasificada 90€ 112 Clasificada  180€
122 Clasificada 90€ 122 Clasificada  180€
13?2, Clasificada 90€ 132 Clasificada  180€
142, Clasificada 90€ 142 Clasificada  180€
152 Clasificada 90€ 15° Clasificada  180€
162 - 202 Clas. 60€ 162-20° Clas.  120€
ETAPAS 12.800€ GENERAL  6.400€
TOTAL  19.200€

92, Clasificada 280€

ARTICULO 15. ANTIDOPING
El reglamento UCI es enteramente aplicable a la prueba.

Los controles antidoping se realizardn en los lugares
indicados en la guia técnica.

ARTICULO 16. PROTOCOLO EN CASO DE CONDICIONES
METEOROLOGICAS EXTREMAS

Esta prevista la aplicacién de un protocolo en caso de
condiciones meteorolégicas extremas conforme al articulo
2.2.029 bis.

_ARTiCULO 17. INCIDENTES DE LA CARRERA EN LOS
ULTIMOS 3 KILOMETROS

Estd prevista la aplicacién de un protocolo en caso de

incidentes constatado en los tres Gltimos kilémetros de una
etapa de carrera en ruta conforme al articulo 2.6.027.

ARTICULO 18. CEREMONIA PROTOCOLARIA

Las corredoras deberan presentarse en el pédium en un
tiempo limite de 10 minutos después de cruzar la linea de
meta.

De acuerdo con el articulo 1.2.112 del reglamento UCI,
deberan acudir a la ceremonia protocolaria oficial las
siguientes corredoras:

+ La ganadora de la etapa.
+ La lider de la clasificacién General Individual por Tiempos.
+ La lider de la clasificacién de la Montafa.
+ La lider de la clasificacién Sprint Intermedio.
* La lider de SUB-23.
* La lider de la 1* Autondmica.
ARTICULO 19. PENALIZACIONES
El baremo de penalizaciones de la UCl es el Unico aplicable.

ARTICULO 20. SEGUROS

9th. Classified 140€
10th. Classified  140€
11th. Classified  90€
12th. Classified ~ 90€
13th. Classified ~ 90€
14th. Classified ~ 90€
15th. Classified ~ 90€
16th.-20th. Class 60€
STAGES 12.800€
TOTAL  19.200€

9th. Classified 280€
10th. Classified ~ 280€
11th. Classified — 180€
12th. Classified ~ 180€
13th. Classified ~ 180€
14th. Classified ~ 180€
15th. Classified — 180€

16th.-20th. Class 120€
GENERAL  6.400€

ARTICLE 15. ANTIDOPING

The UCI antidoping regulations are entirely applicable to the
event.

The antidoping tests will be carried out as indicated on the
Technical Guide.

ARTICLE 16. PROTOCOL FOR EXTREME WEATHER
CONDITIONS

Article 2.2.029 provides for the application of a Protocol in the
event of extreme weather conditions.

ARTICLE 17. RACE’'S INCIDENTS IN THE LAST 3
KILOMETERS

A protocol is planned to be applied in the event of incidents
recorded in the last three kilometres of a road race stage in
accordance with article 2.6.027.

ARTICLE 18. PROTOCOL CEREMONY

The riders must be presented on the podium in a time limit of
10 minutes after crossing the finish line.

In accordance with article 1.2.112 of the UCI rules, the
following riders must attend the official protocol ceremony:

* The stage winner.
* The Individual General Classification by Times leader.
* Mountain classification leader.
* Classification by Sprint leader.
» U-23 leader.
* Valenciana leader.
ARTICLE 19. PENALTIES

The UCI penalty scale is the only one applicable.
ARTICLE 20. INSURANCES

According to the provisions in Articles 1.1.006 and 1.1.022 of
UCI Regulations, all registered riders, all supporters and staff of




Segun las disposiciones previstas en los Articulos 1.1.006 y
1.1.022 del reglamento UCI, todas las corredoras inscritas,
todos los seguidores y personal técnico de los equipos
deberan estar asegurados contra los accidentes que
puedan intervenir en el curso de la prueba y sus
consecuencias en material de responsabilidad civil, de
gastos médicos, de hospitalizacion y de repatriacién hacia
su domicilio.

ARTICULO 21. DERECHOS DE IMAGEN

Cada equipo y cada ciclista, seguidor y personal técnico que
lo compone, reconoce que su participacion en la prueba
autoriza al organizador y a sus subrogados a captar y fijar,
en cualquier soporte y medio, y consecuentemente a
reproducir y mostrar, sin ninguna clase de remuneracion,
su nombre, voz, imagen, biografia y mas generalmente su
prestacion deportiva en el marco de la “Setmana Ciclista -
VFCV”, al igual que las marcas de sus equipamientos y
sponsors, bajo cualquier forma, en toda clase de formato
existente o por venir, para toda comunicacion al publico en
el mundo entero.

ARTICULO 22. PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Con el fin de preservar el medio ambiente y de esta manera
dar una imagen positiva del ciclismo, los participantes en la
“Setmana Ciclista - VFCV" tendran habilitadas zonas de
avituallamiento y “dreas de residuos” cada 30-40 km. La
comiday la bebida seran distribuidas a pie por un miembro
del personal del equipo con licencia UCl y por nadie mas. El
personal que abastezca a los corredores debera llevar ropa
del equipo que garantice su identificacién y situarse a una
distancia maxima de un metro del arcén. Se ubicardn
Unicamente en el lado derecho de la via. No se permite la
alimentacion desde el borde de la carretera fuera de estas
zonas. Fuera de estas zonas, los corredores no podran
arrojar bidones ni envoltorios a la carretera,
comprometiéndose ademas a ofrecer un comportamiento
ejemplar en esta disciplina durante el desarrollo del
recorrido.

ARTICULO 23. CONTROL DE FIRMAS
El control de firmas queda establecido en:
12 etapa de las 12:50 horas a las 13:50 horas.
2° etapa de las 11:50 horas a las 12:50 horas.

3? etapa de las 09:50 horas a las 10:50 horas.

42 etapa de las 09:50 horas a las 10:50 horas.

participating teams must be insured against accidents
occurring in the course of the race and its impact on civil
liability, medical expenses, hospitalization and repatriation to
their home.

ARTICLE 21. PICTURE RIGHTS

Each team and each rider, supporter and staff that composes,
acknowledges that his participation in the race authorizes the
organizer and his surrogates to catch and fix in any format or
medium, and consequently to reproduce and display, without
any compensation, their name, voice, image, biography and
more generally their sports provision under “Setmana Ciclista
- VFCV”, as their equipment brands and sponsors, in any form,
in all kinds of existing format or come, for all communication
to the public worldwide.

ARTICLE 22. Protection of the ENVIRONMENT

In order to preserve the environment and in this way give a
positive image of cycling, the participants in the "Setmana
Ciclista - VFCV" will have enabled feed zones and "waste areas”
every 30-40 km. The food and drink shall be distributed on foot
by a member of team staff holding a UCI licence and by no-one
else. Staff supplying the riders must wear team's clothing which
ensures identification and stand at a maximum of one meter
from the side of the road. They shall be positioned on the right
side of the road only. Feeding is not permitted from the
roadside outside of these zones. Outside of these zones riders
shall not throw bidons or wrappers to the road, also
committing to offer exemplary behavior in this discipline
during the development of the tour.

ARTICLE 23. CONTROL OF SIGNATURES
The signature control is established in:
1st stage from 12:50 p.m. to 1:50 p.m.
2nd stage from 11:50 p.m. to 12:50 p.m.
3rd stage from 09:50 a.m. to 10:50 p.m.

4th stage from 09:50 a.m. to 10:50 a.m.
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RD - Rotonda Derecha
Righ Roundabout

Rl - Rotonda Izquierda
Left Roundabout

Salida
Start

Kilometro 0
Kilometer 0

Sprint Intermedio
Intermediary Sprint

Inicio Puerto
Start of the climb

Puerto de 12 Categoria
Climb of 1st category

Puerto de 22 Categoria
Climb of 2nd category

Puerto de 32 Categoria
Climb of 3rd category

Puerto de 42 Categoria
Climb of 4er category

Puerto de Especial Categoria
Climb Special Category

Kilometro 30
Kilometer 30

3 Kilometros meta
3 Kilometer finish

2 Kilometros meta
2 Kilometer finish

1 Kilometros meta
1 Kilometer finish

Meta
Finish line

Control Antidéping
Antidoping Control

R - Rotonda

Roundabout
B - Badén
Baden

@O0V 00O v owee

Gl- Curvas y cruces a la izquierda
Crosses and curves to the left

GD- Curvas y cruces a la derecha
Crosses and curves to the right

PE- Paso estrecho
Narrow pass

SIMBOLOGIA
SYMBOLOGY

Zona Vehiculos autorizados
Authorized cars zone

Parking Agrupacion Guardia Civil Trafico
AGCT parking

Parking Vehiculos equipo
Teams parking

Parking Vehiculos Equipo Carrera
Race Teams parking

Parking Vehiculos cabezade carrera
Race head cars parking

Parking Organizacion
Staff parking

Parking Motos enlace
Motorcycle parking

Zona VIP
Motorcycle parking

Punto de paso obligatorio
Mandatory crossing point

Oficina permanente
Headquarters

Desvio de coches
Car by pass

Zona Mixta
Mixed Zone

Controlde firmas
Signature podium

Zonasde desecho
Disposal areas

Avituallamiento
Freeding

T- Tanel
Tunnel

H- Hitos
Milestones

M- Medianas
Middle

SIMBOLOGIA

QW



JUEVES 13 de febrero
ALZIRA - GANDIA
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Alzira-Gandia

HORARIO PREVISTO

HORARIO PREVISTO

ALZIRA. SALIDA NEUTRALIZADA -

POLINYA DE JUCAR. en CV-505

ALGEMESI. Av. Generalitat Valenciana,ronda del Calvari a CV-5121
ALZIRA. Recto CV-50 a giro dcha. CV-51 direccion Carcaixent
COGULLADA. Rtda. dcha. CV-543 a rtda. CV-542 direccion Castelld
CASTELLO. Recto CV-562 a rtda. izda. CV-41 Manuel

MANUEL. CV-41 artda. izda. CV-575

L’ENOVA. Recto CV-575 a giro dcha. CV-578

TORRE DE LLORIS. Recto CV-578 a giro dcha. CV-600

XATIVA. Rtda. izda. CV-645 a Ctra. Genovés, giro izda. CV-620

| ALTO DE SERRA GROSSA. CV-620

BELLUS. Recto CV-620 a giro izda. CV-612

BENIGANIM. Recto CV-621

QUATRETONDA. CV-621 a rtda. izda. CV-610 a giro dcha. CV-575
LLOCNOU D’EN FENOLLET. CV-575 a rtda. dcha. CV-600
BARXETA. CV-600 a CV-6002 Ctra. Xativa, Ctra. de Simat a CV-600
ALTO DE BARXETA. CV-600

SIMAT DE VALLDIGNA. CV-600 a rtda. dcha. CV-675

ALTO DE BARX. CV-675

BARX. Recto CV-675

GANDIA. CV-675

META. Avinguda de la Republica Argentina.

NEUTRALIZADO. AV. Del Esports, recto CV-510, rtda. Dcha. CV-508, rtda. Recto CV-505. KM 0 Salida en CV-505 direccion Algemesi, rtda.
Dcha. CV-512, giro dcha. AV. Generalitat Valenciana, rtda. Izda. Ronda del Calvari, rtda. recto CV-42, continta por CV-42 Alzira, giro dcha.
(v-41 Carcaixent, Cogullada giro dcha. CV-543, giro dcha. CV-542 hacia Castelld, sequir recto por CV-562 hasta Manuel, rtda. Izda, CV-41,
rtda. dcha. por CV-575 I'Enova, sequir por CV-575 y giro dcha. por CV-578 direccion Xativa, giro dcha. por Ctra. Simat/CV-600, rotonda
izda. por CV-645 hacia rtda. y toma la salida por Ctra. Genovés y giro dcha. hacia CV-620, seguir por CV-620 direccion Bellus, pasa Bellus
giroizda. por CV-621 direccion Beniganim, pasa y continia por Carr. Beniganim direccion Quatretonda, giro izda. por CV-610, seguir y giro
dcha. por CV-575 direccion Llocnou d’en Fenollet, rtda. dcha. por CV-600 direccion Barxeta, rtda. dcha. Ctra. Xativa, Av. Jaume |, Ctra. de
Simat CV-6002, rtda. dcha. por CV-600 direccion Simat, giro izda. (Simat) por CV-600 y rtda. dcha. por CV-675 direccion Barx, paso por
Barxy contintia por CV-675 (Urb. La Drova), sequir direccion Gandia por CV-675, giro dcha. N-332, giro dcha. Av. De Valencia, Av Republica
Argentina. META.




ALZIRA

CAMPOS RACING

2\ o Biostielgliabricanie s
s [ dellectios defaluminig)
DI

SALIDA - START « Av. Del Esports

Control de Firmas - Signature Podium (09:50 h - 10:50 h) « Av. Del Esports

Oficina permanente - Headquarters « Av. Del Esports

Punto de paso obligatorio - Mandartory crossimg point « Av. Del Esports
Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone « Av. Del Esports
Parking vehiculos equipo - Teams parking « Av. Del Esports
Parking Agrupacién Guardia Civil Trafico - AGCT parking + Av. Del Esports

Parking Motos enlace - Motorcycle parking « Av. Del Esports

Parking Organizacion - Staff parking « Av. Del Esports
Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars « Av. Del Esports

Zona WC - WC zone « Av. Del Esports
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Alzira-Gandw

ALTO DE SERRA GROSA ALTO DE BARXETA ALTO DE BARX
QUATRETONDA
) BARXETA
MANUEL XATIVA peLLySENIGANIM LLOCNOU D'EN
CASTELLG |  1omge DE FENOLLET

COGULLADA LLORIS

ALZIRA
|

18,2 248 295 34,9 389 488514 568 615 71,8 76,1 ! ! 111112

Alto de Serra Grossa Alto de Barxeta

Ascenso: 8,0 Km Ascenso: 2,0 Km

Altitud max.: 250 m Altitud max.: 277 m
Desnivel: 136 m Desnivel: 101 m
Pendiente media: 1,7 % Pendiente media: 5,1 %
Pendiente max.: 7,2 % Pendiente max.: 6,7 %

300
5,2%

200 | 1%

100

0 0 1

e
Alto de Barx

Ascenso: 6,0 Km

Altitud max.: 352 m
Desnivel: 293 m
Pendiente media: 5,6 %
Pendiente max.: 8,2 %




W 13 do

IZACIO
MARTA

- 3,0 Km. Recto N-332
" 2,0 Km. giro dcha. Av. Valéncia
“:s.-:'_.j,.:,' - 0,9 Km. recto. Av. Valéncia
" © 0,4 Km. rtda. Av. de Repiiblica Argentina

0,0 Km. META en Av. de Repiiblica Argentina

3 Ultimos Km @

Q. Last km
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=y — META - FINISH LINE « Av. de la Republica Argentina

..—rJ

@ PODIO - PODIUM - Av. de la Republica Argentina
Oficina permanente - Headquarters « Av. de la Republica Argentina
Control Antiddping - Antidoping Control « Av. de la Republica Argentina
| ® Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone » C. Sant Joaquim
1 ® Parking vehiculos Equipos - Teams parking « C. Pinet
] ® Parking Agrupacién Guardia Civil Trafico - AGCT parking « C. Pinet

Parking Motos enlace - Motorcycle parking « C. Gabriel Miré

et

. . = ‘_ —l -
‘ﬁﬂ=$dm
S :

® Parking Organizacion - Staff parking - C. Cardenal Cisneros
| ® Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars « C. Cardenal Cisneros

Crono - Chrono zone- Av. de la Reptiblica Argentina

e o o e
o ol

| Zona VIP - VIP zone « Av. de la Repuiblica Argentina

@ Desvio de coches - Car by pass « C. Pinet
\ Zona WC - WC zone - Av. de la Republica Argentina




VIERNES 14 de febrero

BENICASSIM - NULES
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HORARIO PREVISTO

Q BENICASSIM. SALIDA URBANO - NEUTRALIZADO + 10km 13:00 | 13:00 13:00
KmO BENICASSIM. Recto CV-1480 13:18 | 13:18| 13:18
OROPESA. Recto N-340 Rtda. CV-148 direccion CV-159 13:28 | 13:29| 13:30
T LA BARONA. Recto CV-159 14:12 | 14:14 14:18
USERES. Giro Izda. CV-165 direccion Costur 14:27 | 14:30| 14:35
COSTUR. Recto CV-165 14:40 | 14:44| 14:49
LA FOYA. Rtda. Dcha. CV-190 14:48 | 14:53 | 14:59
LUCENA DEL CID. Recto CV-190 15:02 | 15:08| 15:14
ALTO LES CORONETES . Recto CV-193 15:07 | 15:13| 15:19
ALTO SALT DEL CAVALL . Recto CV-193 a giro Izda. CV-194 15:23 | 15:30| 15:38
ARGELITA. Recto CV-194 15:41 | 15:48| 15:57
VALLAT. Recto CV-194 15:48 | 15:57 | 16:06
FANZARA. Recto CV-194 a giro |zda. CV-194 15:54 | 16:02| 16:12
109 ONDA. Recto CV-20 a giro Izda. C. Ingen Echegaray direccion Betxi | 76:10 | 16:20| 16:30
116 BETXi. Recto CV-222 16:21 | 16:31| 16:43
BURRIANA. Recto CV-18 16:39 | 16:50| 17:02
134 NULES. Recto CV-2221, C. Sta. Barbara META. 16:50 | 17:01| 17:14

NEUTRALIZADO. Salida Carrel del Clot, rtda. Izda. C. Santo Tomas, rtda. recto. Poligon 7, giro Dcha. AV. Gimeno Tomas, rtda. dcha calle Gran Avenida
Jaume |, rtda. Izda. Av. Mohimo, rtda. recto. Av. Mohimo, recto Av. Mohimo, giro Izda. Av. Ferrandis Salvador, recto C. La Corte, giro Izda. C. Dr. Jorge
Comin, giro dcha. Calle Gran Avenida Jaume I, giro dcha. Av. Barcelona KM 0 Salida CV-1480 Av. Barcelona, rtda recto. CV-1481, recto N-340, giro
dcha. CV-148, recto CV-159, rtda. Recto CV-159 direccion Useras, giro Izda. CV-165continta por CV-159 Useras, giro izquierda hacia V-165 direccion
Costur, continua por CV-165 hacia La Foya, rtda. salida direccion Figueroles CV-190, contintia por CV-190 hacia Lucena del Cid, contintia por CV-193
y giro izda. direccion Argelita CV-194, continta por CV-194 direccion Vallat, continta por Fanzara CV-194, giro izquierda por CV-20, continda y en Urb.
Beniparrell recto CV-20 direccion Onda, giro dcha. C.Ingen Echegaray, continda direccion Betxi, giro Izda. Av. Sant Josep Obrer, rtda. Izda. Av. De
Joaquim Dualde, rtda. Dcha. CV-2202, recto CV-222 hasta llegar a Burriana, giro dcha. CV-18, recto CV- 1805 Ctra. Burriana, rtda. Recto CV-2221 C.
Sta. Barbara, META.




BENICASSIM
VIERNES 14 de febrero

SALIDA

Q SALIDA - START « Carrer del Clot
@ Control de Firmas - Signature Podium (11:50 h - 12:50 h) « P.° Pérez Bayer
G Oficina permanente - Headquarters « P.° Pérez Bayer
O Punto de paso obligatorio - Mandartory crossimg point « P.o Pérez Bayer
Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone « P.° Pérez Bayer
® Parking vehiculos equipo - Teams parking « P.° Pérez Bayer
2 @ Parking Agrupacion Guardia Civil Trafico - AGCT parking - P2 Pérez Bayer

Parking Motos enlace - Motorcycle parking « P.° Pérez Bayer

. ® Parking Organizacion - Staff parking  P.c Pérez Bayer

,_’_j ® Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars « P.° Pérez Bayer

}-fl? Zona WC - WC zone « P.° Pérez Bayer

f

"é?i-:_ -
@

BENICASSIM - NULES




Nes 14 do 'w

ALTU SALT DEL CAVALL

ALTO LES CORONETES

LUCENA
@ COSTUR DEL CID

USERES
LA BARONA LA FOYA

OROPESA

518 57 66 68,8

ARGELITA

ONDA BETXI BURRIANA

79,2 90,3 95,2 98,5 116

Alto de Salt del Cavall

Ascenso: 7,0 Km

Altitud max.: 791 m
Desnivel: 203 m
Pendiente media: 3,0%
Pendiente max.: 12,0%

L L
110 120 130

Alto de Coronetes

Ascenso: 7,8 Km

Altitud max.: 703 m
Desnivel: 359 m
Pendiente media: 4,6%
Pendiente max.: 10,2%

700 —




VIERNES 14 de febrero

ULTIMOS KM

<{de! Mediterrsig,

3,0 Km. recto CV-18
2,2 Km. Rtda, recto CV-1805

1,95 Km. Rtda recto CV-1805
0,75 Km. rtda. recto CV-2221 C. De la Purisima

0,0 Km. META en Calle Sta. Barbara

ovaz
(5] N
Vieta  Carr. de la Vieta qn:; Cam. Onda-Masada Cam. Onda-Masada Carr. de la Vieta Carr. de la Vieta Carr. de la Viegy

3 Ultimos Km
Last km

{yuntamiento de ¢z
Alm.Municipal)

31580 MY

Pro Nules

Nules-La Vilavella E]

BENICASSIM - NULES




NULES

VIERNES 14 de febrero

META

@ META - FINISH LINE « Calle Sta. Bdrbara /
@ PODIO - PODIUM - Calle Sta. Bdrbara Y,
Oficina permanente - Headquarters - Calle Sta. Barbara 4
Control Antidéping - Antidoping Control - Calle Sta. Bdrbara

Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone « Av. Marqués de Sta Cruz
® Parking vehiculos Equipos - Teams parking « Av. Marqués de Sta Cruz

® Parking Agrupacion Guardia Civil Trafico - AGCT parking - Av. Marqués de Sta Cruz

Parking Motos enlace - Motorcycle parking - Av. Marqués de Sta Cruz

® Parking Organizacion - Staff parking « Av. Marqués de Sta Cruz

¥ T =7 W5 } gL ]
" ® Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars « Av. Marqués de Sta Cruz | —, Ti 5‘" {7yl r’ ¥ a i, ! a £
WA i\ ot e S R

\ Crono - Chrono zone- Calle Sta. Bdrbara

— Zona VIP - VIP zone « Calle Sta. Bdrbara

] @ Desvio de coches - Car by pass « Av. Marqués de Sta Cruz

rea

Zona WC - WC zone - Av. Marqués de Sta Cruz

bt

AP/



SABADO 15 de febrero
SAGUNT - VALENCIA

.*a*. AJUNTAMENT DE (D | Diputacio A
V | de Valénci -
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HORARIO PREVISTO “

HORARIO PREVISTO

Q PORT DE SAGUNT. SALIDA URBANO - NEUTRALIZADO + 8,8 km 11:00 | 11:00| 11:00
KmoO LALMARDA. Recto CV-320 11:16 | 11:16 | 11:16
ESTACIO DE LES VALLS. Rtda. dcha N-340 11:23 | 11:24| 11:24
XILXES. Rtda. izda CV-230y giro izda N-225 11:35 | 11:36| 11:38
ALFARA DE LA BARONIA. Izda CV-327 12:03 | 12:06 | 12:09
M é ALGIMIA DE ALFARA. Recto CV-327 a Rtda. izda N-234 12:05 | 12:08| 12:10
TORRES TORRES. Recto N-234 12:08 | 12:11| 12:14
T QUARTELL. Rtda. lzda N-340 12:22 | 12:25 12:29
XILXES. Rtda. izda CV-230y giro izda N-225 12:38 | 12:42 | 12:47

ALFARA DE LA BARONIA. Izda CV-327 13:06 | 13:12| 13:18
W& ALGIMIA DE ALFARA. Recto CV-327 a Rtda. dcha CV-310 13:08 | 13:14| 13:20
PUERTO DE L'ORONET. Recto CV-310 13:23 | 13:30 13:37
SERRA. Recto CV-310 13:28 | 13:35| 13:42
NAQUERA. por CV-310 a Rtda. izda CV-315 13:32 | 13:39| 13:47
34 MONCADA/ALFARA DEL PATRIARCA. por CV-315 13:53 | 14:01 14:11
18 VALENCIA. de CV-315 a Cami de Moncada, Av. Germans Machado | 14:02 | 14:11| 14:20
21 VALENCIA. Av. Mestre Rodrigo. META. 14:09 | 14:28 | 14:27

NEUTRALIZADO. Salida AV. Mediterraneo, rtda. Izda. Calle Isla Menorca, rtda. Dcha. CV-3201, rtda. Dcha. Carrer Montgé, rtda. Recto CV-3202, rtda.
Dcha. AV Blasco Ibaiiez, rtda. Izda. Calle Cafias y Barro, giro dcha. Calle Arroz y Tartana, giro Izda. AV. Europa, rtda. Dcha. Calle Muntanyars, giro Izda.
AV. Italia, recto AV. Marjal, giro Izda. AV. Corint, giro Izda. AV. Europa, rtda. Dcha. Carrer Corral del Batle. KM 0 alida Carrer Corral del Batle, rtda
dcha. CV-320, estacio de les valls rtda dcha. N-340, contintia por N-340 La Llosa, Xilxes N-340, rtda. izda. salida CV-230, continua por CV-230 y rtda.
izda. salida N-225 direccion Algar de Palancia/Alfara de la Baronia, toma la rtda. Salida direccion CV-327 Alfara de la Baronia, continia por Algimia
de Alfara CV-327, rtda. izda. salida direccion Torres Torres giro Izda. CV-320 direccion Quartell, Estacio de les valls rtda Izda. N-340, continua por
N-340 La Llosa, Xilxes N-340, rtda. izda. salida CV-230, continda por CV-230 y rtda. izda. salida N-225 direccion Algar de Palancia/Alfara de la
Baronia, toma la rtda. salida direccion CV-327 Alfara de la Baronia, continta por Algimia de Alfara CV-327, rtda. dcha. N-234 direccion CV-310 hacia
el Alto de L'Oronet, contintia por CV-310 direccion Serra, sigue hacia Naquera CV-310 a rtda. Izda por CV-315 direccion Moncada, pasa Moncada y
Alfara del Patriarca CV-315 y continda direccién Valéncia CV-315 en Valéncia Cami de Moncada, giro dcha. Av. Dels Germans Machado(CV-30),
continuar por Germans Machado direccion Ronda Sud-Av. Mestre Rodrigo, continda Tkm por Av. Mestre Rodrigo, META.




SAGUNT
SABADO 15 de febrero

SALIDA

Q SALIDA - START - Av. Mediterrdneo

@ Control de Firmas - Signature Podium (09:50 h - 10:50 h) « Av. Mediterrdneo

Oficina permanente - Headquarters « Av. Mediterrdneo

Q Punto de paso obligatorio - Mandartory crossimg point « Av. Mediterrdneo
Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone « Av. Mediterrdneo

® Parking vehiculos equipo - Teams parking « Av. Mediterrdneo

® Parking Agrupacién Guardia Civil Trafico - AGCT parking - Av. Mediterrdneo
Parking Motos enlace - Motorcycle parking « Av. Mediterraneo

® Parking Organizacion - Staff parking « Av. Mediterrdneo

® Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars « Av. Mediterrdneo

Zona WC - WC zone « Av. Mediterrdneo
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W 5 o fo

L'Oronet
Torres Torres ~ Quartell

1 Estacié Naquera

g - Alfara . Alfara

| delesValls  xijjyes de 1a Barania de la Baronia Moncada
Almenara

324 334 45 47,8 51,8 56,1

VALENCIA

1
110

Puerto de L'Oronet

Ascenso: 5,7 Km Pendiente media: 4,5%
Altitud max.: 493 m Pendiente max.: 10,4%
Desnivel: 256 m Coeficiente: 45

|
118
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VALENCIA

Beniferri @B
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@ META - FINISH LINE - Av. Maestro Rodrigo

@ PODIO - PODIUM - Av. Maestro Rodrigo

@ Oficina permanente - Headquarters - Av. Maestro Rodrigo

Control Antidoping - Antidoping Control « Av. Maestro Rodrigo

Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone « Av. Maestro Rodrigo

Parking vehiculos Equipos - Teams parking « Av. Maestro Rodrigo
Parking vehiculos Equipos Carrera- Race Teams parking « Av. Maestro Rodrigo

Parking Agrupacion Guardia Civil Trafico - AGCT parking « Av. Maestro Rodrigo

Parking Motos enlace - Motorcycle parking « Av. Maestro Rodrigo

o

Parking Organizacion - Staff parking - Av. Maestro Rodrigo

Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars « Av. Maestro Rodrigo
Crono - Chrono zone- Av. Maestro Rodrigo

@ Zona VIP - VIP zone « Av. Maestro Rodrigo

7
¢
¢
¢
"
\
¢
®
¢

@ Desvio de coches - Car by pass « Av. Maestro Rodrigo

" Zona WC - WC zone « Av. Maestro Rodrigo
i \




DOMINGO 16 de febrero

ELX - ALACANT

Ajuntament
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AJUNTAMENT DE ALICANTE
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HORARIO PREVISTO “

HORARIO PREVISTO

85 Q ELX. SALIDA URBANO - NEUTRALIZADO + 4,7km 11:00 | 11:00 11:00
0 136 ELX. Recto (V-84 11:10 | 17:10| 11:10
9 246 ASPE. Recto (V-84 11:24 | 11:25| 11:25
13,4 231 NOVELDA. Rtda. Dcha. CV-84 a Rtda. Dcha direccion CV-820 11:31| 11:32| 11:33
28,4 300 AGOST. Rtda. Izda. direccion Avinguda del Consell del Pais Valencia/CV-827 11:54 | 11:56 | 11:59
36,7 630 ¢ 27 ¢®¢ ALTO MAIGMO. Recto CV-827direccicn Tibi CV-810 12:06 | 12:10) 12:13
47 530 M& |TIBLRectoCV-810 12:22 | 12:26| 12:31
50,8 727 g% 37 ¢®6 ALTOTIBI. Recto CV-810 12:28 | 12:32| 12:37
55 520 XIXONA. Rtda. Dcha. CV-780 direccion LATORRE DE MACANES | 12:35 | 12:39| 12:44
714 783 M & | LATORREDE MACANES. Izda CV-782 a CV-778 13:00 | 13:06| 13:12
75,8 896 /0% 37 ¢ ALTO DEL COLLAO. Recto (V-782 13:07 | 13:13| 13:20
86,6 442 RELLEU. Recto CV-775 13:23 | 13:30| 13:38
102,2 336 AIGUES DE BUSOT. Recto CV-775 a CV-773 13:47 | 13:56| 14:05
109,5 346 M & | BUSOT. Recto CV-773 a CV-800 a N-332 13:58 | 14:08| 14:18
123,0 38 SANT JOAN D'ALACANT. Recto N-332 14:19 | 14:29| 14:41
127,7 20 ALACANT. Recto N-332 14:26 | 14:37| 14:49
132,5 2 P m L )| ACANT. N-332, Playa del Postiguet META. 14:34 | 14:45| 14:57

NEUTRALIZADO. Salida Passeig de L'Estacid, Dcha. Av. Del Alcalde Vicentes Quiles, rtda. Izda. Cami del Pantd, rtda. Izda. CV-8615, rtda. CV-8615, rtda.
(V-8615, rtda. CV-8615, rtda. Dcha. CV-84. KM 0 Salida CV-84, rtda recto. N-325, rtda dcha. CV-84, rtda dcha. CV-820 direccion Agost, direccion
Avinguda del Consell del Pais Valencia/CV-827, recto CV-827, giro izda. CV-815, giro dcha. tunel, giro izda. Camino direccion Pol.Ind. Maigmé Call,
giro dcha. CV-805, giro dcha. CV-810 direccion Tibi, continua por CV-810 Xixona, giro lzda, CV-800, rtda dcha. CV-780 direccion La Torre De Macanes,
giro izda. por CV-782, sigue por CV-782 y continua por CV-778 direccon Relleu, en Relleu contintia por CV-775 direccion Aguas de busot (Aigiies),
continda por CV-775y giro dcha. por CV-773 direccion Busot, en Busot continta por CV-773 (Urb. Bonalba - Hoya de Los Patos) hacia direccién Carrer
Pi del Moli/N-340 rtda, salida direccion CV-800, sigue por CV-800 e incorpdrate a Ctra. Valencia/N-332 por ramal izda. direccion Sant Joan d’Alacant/
Alacant, continda por Ctra. Valencia/N-332, pasa 5 rotondas (Benimagrell - Santa Fac), continuando por Ctra. Valencia/N-332, giro izda. por
Avinguda de Dénia/N-332 (Vistahermosa), continua por Av. de Dénia/N-332 hacia Calle de Jovellanos/N-332. META.




DOMINGO 16 de febrero

SALIDA

/\\A

Elx Parc @

>

SALIDA - START - Passeig de Lestacio

@ Control de Firmas - Signature Podium (09:50 h - 10:50 h) « Passeig de Lestacio

Oficina permanente - Headquarters « Passeig de Lestacio

Q Punto de paso obligatorio - Mandartory crossimg point - Carrer Nuestra Sefiora de la Cabeza

Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone - Avinguda de Candalix
@ Parking vehiculos equipo - Teams parking - Parking Candalix

® Parking Agrupacion Guardia Civil Trafico - AGCT parking « Avinguda de Candalix

Parking Motos enlace - Motorcycle parking - Avinguda de Candalix
|
Pt ® Parking Organizacion - Staff parking « Avinguda de Candalix

® Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars - Avinguda de Candalix

Zona WC - WC zone « Avinguda de Candalix
W e, e

ELX - ALACANT




ALTO EL COLLAO
ALTO TIBI LA TORRE DE LES MAGANES

ALTOMAIGMO  7ig; | xixONA RELLEU AIGUES DE BUSOT

AGosT SANT JOAN

NOVELDA
D’ALACANT

284 36,7 71,4 758 86,6 1022 109,5 123

100 110 120 130

3 Alto de Tibi

Ascenso: 5 Km
Altitud max.: 723 m
Desnivel: 297 m
Pendiente media: 5,4%

Puerto de MAlGMﬁ Pendiente max.: 12%

Ascenso: 7,3 Km

Altitud max.: 645 m
Desnivel: 340 m
Pendiente media: 3,8%
Pendiente max.: 6,2%

@ Alto de Collao

Ascenso: 2,7Km
Altitudmax.: 892m
Desnivel: 132m
Pendientemedia: 6,0%
Pendientemax.: 7,3%

1.1%




ALACANT
DOMINGO 16 de febrero

ULTIMOS KM
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@ META - FINISH LINE « N-332

@ PODIO - PODIUM « P° de Gomiz

Oficina permanente - Headquarters « P° de Gomiz

Control Antiddping - Antidoping Control « P° de Gomiz

® Zona vehiculos autorizados - Authorized cars zone « N- 332

@ Parking vehiculos Equipos - Teams parking « N- 332

® Parking vehiculos Equipos Carrera- Race Teams parking « N- 332

@ Parking Agrupacion Guardia Civil Trafico - AGCT parking « N- 332
Parking Motos enlace - Motorcycle parking « N- 332

® Parking Organizacion - Staff parking - N- 332

® Vehiculos cabeza de carrera - Race head cars « N- 332

Crono - Chrono zone- N- 332

ZonaVIP - VIP zone « N- 332

@ Desvio de coches - Car by pass - N- 332 (Hacia sentido contrario)

ZonaWC - WCzone - N- 332




ALOJAMIENTOS
ACCOMMADATIONS

13-14-15-16 FEBRERO

HOTEL BAYREN

Calle/Street - Paseo de Neptuno, N62 - 46730 Playa de Gandia (Valéncia) SPAIN
® +3496 284 03 00 https//www.hotelrhbayren.com/

TEAM VISMA | LEASE A BIKE

CANYON SRAM ZONDACRYPTO

LIDL-TREK
UAETEAM ADQ
UNO-X MOBILITY
AG INSURANCE SOUDAL

HOTEL BIARRITZ

Calle/Street - Carrer Alcoi, 15,46730 Playa de Gandia (Valencia) SPAIN
® +34 962 84 33 02 https//www.hotelbiarritzgandia.com/

ARKEA B&B HOTELS WOMEN
COFIDIS WOMEN TEAM
ENEICAT-CM TEAM

LABORAL KUTXA FUNDACION EUSKADI
ST MICHEL PREFERENCE HOME AUBER93

LOTTO LADIES
BEPINK - IMATRA BONGIOANNI

MASSI BAIX TER WOMEN"S CYCLING TEAM

13-14-15 FEBRERO

HOTEL BAYREN
Calle/Street - Paseo de Neptuno, N62 - 46730 Playa de Gandia (Valéncia) SPAIN TEAMPICNIC POSTNL
® +3496 284 03 00 https//www.hotelrhbayren.com/
HOTEL ALBUFERA HUMAN POWERED HEALTH
Calle/Street - Plaza Alqueria de la Culla, 1-46910 Alfafar (Valencia) SPAIN CERAT|Z|T PRO CYCL'NG TEAM
O +34963 186 556 https//www.hotelalbufera.com/ MOVISTAR TEAM
HOTEL EXE Puerto de Sagunto FENIX-DECEUNINCK
Calle/Street - Av. Ojos Negros, 55 - 46520 PUERTO DE SAGUNTO (Valencia) SPAIN LIV-ALULA-JAYCO
® +34962 69 83 84 https.//www.exehotels.com FDJ-SUEZ
HOTEL PORT ELCHE VORI
Calle/Street - C. Miguel Servet, 25, 03203 Elche Parque Industrial, (Alicante) SPAIN " 3
® +34966 65 1551 https//www.porthotels.es/ FDJ-SUEZ
HOTEL GRAN PLAYA
Calle/Street - Av. Zaragoza, 42, 03130 Santa Pola, (Alicante) SPAIN TEAM PlCN'C POSTNL
® +34 96527 3000 https//www.hotelgranplaya.es/
HOTEL DANIYA ALICANTE HUMAN POWERED HEALTH
Calle/Street - Avinguda de Dénia, 133, 03015 Alacant, (Alicante) SPAIN CERATIZIT PRO CYCLING TEAM
® +34965 1503 09 https//www.daniyaalicante.com/es/ MOVISTAR TEAM




JURADO TECNICO
Jury Panel

PRESIDENTE / President MCILROY Gary

ADJUNTO / Attached 1° Josep Ramon Dempere Roda

ADJUNTO / Attached 2° Gema Alonso Alonso

MOTO1 Pedro Martorell Bestard

MOTO 2 Patricia Perellb Ferrairo

MOTO 3 Carlos Mendiola Morales
LLEGADA MOTO /Finish Moto David Martinez Gomez

CRONO /cr Vicente Verdu Verd(

112 URGENCIAS
112 Emergency SOS

SERVICIO MEDICO

Medical Service
CENTROS MEDICOS
Medical Centers

ETAPA / Stage 1

IMED LA SAFOR
C/ Daimus, 26
46701 GANDIA
Tel. 962 874 740

ETAPA / Stage 2

HOSPITAL REY D. JAIME

C/ Santa M@ Rosa Molas, 25
12004 CASTELLON

Tel. 964 726 000

ETAPA / Stage 3

HOSPITAL CASA DE SALUD

CLINICA QUIRON
¢/ Avda. Blasco Ibariez, 14 C/ Avda. Dénia, 41
46010 VALENCIA 46015 VALENCIA
Tel. 963 690 600 Tel. 963 460 000

ETAPA / Stage 4

CLINICA VISTAHERMOSA HOSPITAL INTL. MEDIMAR
C/ Avda. Dénia, 87

s C/ Avda. Dénia, 103
03013 ALICANTE
Tel. 965 264 200

q

03016 ALICANTE
Tel. 965162 200

ORGANIZACION
ORGANIZATION

ORGANIZACION
Organization

DIRECTOR GENERAL / General Manager
Rubén Donet Gregori

RESPONSABLE SEGURIDAD / Responsible Security
Andreu Mas

RESPONSABLE SALIDA / Responsible Departure
Pablo Perez

RESPONSABLE LLEGADA / Responsible Arrival
Jose Antonio Garcia

DIRECTOR FINANCIERO / CFO
Joaquin Barber

JEFE DE PRENSA / Headquarters
Albert Rivera

SEGURIDAD VIAL / Security
Teniente. Andrés Paredes

MOTOS ENLACE / Motorcycles
Antonio Rodriguez

RESPONSABLE EQUIPOS / Teams Responsible
Celia L6pez

PROTOCOLO / Protocol
Marta Estruch

RESPONSABLE HOTELES / Hotel responsible
Marta Estruch

OFICINA PERMANENTE / Race-Headquarters
Juan Bello

REDES SOCIALES /RRSS
Albert Rivera

RADIO VUELTA / Radio Tour
Celia Loépez

SPEAKER
Sergio Valdivieso

MEDICO DE CARRERA / Medical
Ambulancias Vallada

AMBULANCIAS / Ambulance
Ambulancias Vallada

RESPONSABLE SENALETICA / Signal responsible
Pau Rodriguez

COCHE NEUTRO / Neutral Cars
SportPublic

GUIA INTERACTICA / Interactive Guide
Julio Rodriguez

FOTOGRAFO [ Photographer
Luis Villacafas - Vicent Bravo
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SETMANA CICLISTA

VOLTA FEMENINA DE LA COMUNITAT VALENCIANA



